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v nefast. — Godba je uspela, libreto so kritike vse brez
izjeme odklonile. Tako je Parma slovenski StrauB, ki nam
je podal v plesnem genru Ze marsikaj lepega, — in upajmo,
da nam poleg ,Amaconk* in ,Ne¢aka* poda kmalu zopet novo
delo. Kot ¢ujemo, pite sedaj novo opero: ,Asra“. A R.

*
* *

yDaemon Venus* je ime ciklu treh enodejank —
»Mary*, ,Velika laz“ in ,Vampir®, ki so jih uprizorili 26. t. m.
na slovenskem odru in ki jih je spisal Adolf Robida. Ti dra-
matiski poizkusi niso na odru uspeli in topot je okus
ob¢instva zadel pravo. Ne smemo prezreti v prvi vrsti pi-
sateljevih sujetov, ki se sutejo okoli zakonolomstva na tako
nedelikaten in tudi brezobziren natin, da morajo odbiti od
sebe vsakega resni¢no umetnisko Cutecega cloveka, naj bo
potem, Kkar se problema samega tice, tega ali onega nazi-
ranja. ,Mary" je pisatelj pojmoval kot ,dramo histericne
Zene", pa je namesto histerije orisal Cisto vsakdanjo pol-
tenost z naturno reakcijo nasicenosti in Se to kolikor mo-
goce trivialno. Histericna Zena nikoli ni zavestna laznjivka,
dotim Robidova ,Mary* iormulira celo metafiziko zavestne
laznjivosti. Pa tudi bolniki imajo svojo logiko. Gospod pi-
satelj zajema svoje osebe iz gole nacitane domisljije, zato
mu tudi nebroj sceniskih pripomockov — grom, pozar, plat
zvona, bliski in neprestana godba za odrom — ne pomaga
pri zapletanju in odgonetanju vseh mogocih nepsiholoskih
kombinacij. V ,Veliki lazi*, ki zacetkoma posega nekoliko
globlje, dasi se tudi to pokaZe kot kopija problema ,Gio-
conde®, zabrede pisatelj kmalu v karikaturo na vseh krajih
in koncih. Josina ponizevalna vdanost je ravnotako kot
Maryna histeri¢nost psiholoski nonsens, kakor sta tudi ne-
mogota brezobzirnost Reginina in cinizem Tipkarjev, ki celo
filozotfa v sodu, Diogena, postavija v senco. Brez notranje
umetniske potrebe odkazuje pisatelj v dejanju prostora pri-
zorom, ki napravijo iz dramatiske skice umazano -sensualno
podobico. ,Vampir® je e manj kot poizkus ter se s svojo
nelogicnostjo in banalnimi barbarizmi, kar se jezika in misli
tice, sploh vsaki resni kritiki odteguje. Pisatelj ne zajema
iz zivljenja, si Zzivljenjsko izkuSnjo le domilja in izmislja,
mesto Zivih znacajev rite spominske tipe iz knjig, mixtacom-
posita iz Strindberga, Ibsena in Schnitzlerja, ki jih pa vse
prekasa v pomanjkanju takta in finese, kjer gre za gotove
sencne strani Zivljenja. Upajmo, da pisatelj e kdaj najde
pravo pot! Franc Terseglav.
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Koncert Dimitrija Hgrenjeva Slavjanskega nam
je podal lepo vrsto ruskih pesmi, ki so nas ogrele. Sicer
zbor glede izbire tock ni na visini, tudi solisti niso kaj po-
sebnega, a obcudovanja je vredna tehni¢na izvezbanost
zbora v piano - partijah, in taki basisti so neka posebnost,
ki jo je vredno slisati. Slavjanski je pel staro pesem o Do-
brini Nikiticu, o katerem ravnokar razpravija v ,Dom in
Svetu“ g. Leopold Lenard, na kar opozarjamo poslusavce
tega koncerta.
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Andrej Kmef. Slovakom je 16. februarja umrl v Tur-
tanskem Sv. Martinu v 67. letu svoje starosti imeniten moz,
Andrej Kmef, zupnik v pokoju, zasluini predsednik ,Mu-
sedlne slovenské spolocnosti®, ustanovnik katoliSke gimnazije
v Klastovu in pisatelj. Navadno se trdi, da nihce ni nenado-
mestljiv; v ve¢ slucajih zivljenje potrjuje ta stavek. A o
umrlem slovaskem rodoljubu in pisatelju A, Kmetu se to ne

more trditi. A. Kmet je za slovaski narod v resnici nenado-
mestljiv. S temi besedami je tudi oznacen njegov pomen za
Slovake. Dolgo let v zakotju tihe slovaske vasi je deloval
kakor mravlja, pecal se je z znanstvenim delom imajo¢ zmerom
pred ofmi edini idealno-cisti cilj: razsiriti slavo slovaskega
imena, V slovaskem Zzalostnem politicnem polozaju, v vedni
borbi za kos kruha in za obstanek moléijo muze. Ni ¢uda
potem, da je bil Andrej Kmef dolga leta skoraj sam in sam s
svojim tezkim naporom. Ali njegovo neumorno delo je na-
vsezadnje vendarle obrodilo sad. — A. Kmet se je porodil v
Bzenici v tekovskem okraju 19. novembra 1. 1841, kot sin
revnih stariSev. Gimnazijske Studije je dovrsil v Banijski
Stiavnici, bogoslovie v Ostrigonu. Takrat — v petdesetih in
sestdesetih letih — se je poucevalo na Slovaskem povsod v
nemskem jeziku. Bila je doba germanizacije. Sole so bile
nemske, a vendar so bile boljSe nego so sedaj, ker grof Leo
Thun zlasti v prvih letih svojega ministrstva je skrbel za
Slovake vsaj tako, da je na srednje sole v slovaskih krajih
posiljal dobre uéitelje, Cehe in Nemce, ki slovaskih dijakov
niso preganjali. Dijaki so se mogli brez strahu in javno va-
diti v svojem materinskem jeziku. Slovaske krozke za nego-
vanje slovas¢ine so imeli slovaski dijaki skeraj na vseh solah.
Tako so si tudi v ostrigonskem semeniséu slovaski gojenci
ustanovili 1. 1862. , Slovenskij oddiel cirkevnej literarnej skoly*;
v tem drustvu so se slovaski bogoslovci vadili v materinskem
jeziku in knjizevnem delovanju. Andrej Kmef je bil nekaj
casa predsednik tega drustva in Ze takrat je pisal clanke za
liste ,Cyrill a Metod" in ,Vojtéch". L. 1865. je bil Kmet po-
sveCen za duhovnika; poslali so ga za kaplana v Senohrad
v hontskem okraju. Po &tirih letih je postal upravitelj revne
zupnije v Krnifovu, kjer je deloval do 1. 1878. Gospodarski
list ,Obzor" je takrat prinasal clanke izpod peresa Kmefova;
v tem casu je Kmef spisal knjigo ,Hospodar na Slovensku®.
Izdajo je prevzela ,Matice Slovenskd". Prvi zvezek je Ze bil
natisnjen in pripravljen za razpotiljatev, ko so Mazari 1. 1875,
naenkrat Matico zatvorili. In v takem ¢asu, ko je bil na
Slovaskem obcutljiv nedostatek gospodarske izobrazbe, se
ni smela izdati knjiga, ki je imela slovasko ljudstvo nauciti
obdelovati njive, rediti Zivino itd. Poizkusalo se je na razne
nacine pri ministrstvu, da bi se smela Kmetfova nedolZna in
koristna knjiga izdati — toda vse zastonj. ,Hospoddr na
Slovensku* je se sedaj pod klju¢em. Pri ,Slovenski Matici*
je bil Kmet ¢len odbora za izdajanje poljudnih spisov. Ljud-
ska knjiznica v Budimpesti je izdala njegova spisa ,Novy
svet alebo ¢o nového ve svete“ (1871) in ,Ako sa maju
poklady kopat?* Ko so bile slovaske gimnazije unicene in
SSlovenska Matica® zatvorjena, svetoval je Kmet Slovakom
v ¢lankih objavljenih v ,Nar. Novinah®*: u¢imo se, studirajmo!
In sam se je marljivo pecal najprej z botaniko, zlasti ko je
bil Zupnik v Prenéovu pri Banjski Stiavnici. Izmed knjizevnih
spisov te stroke navajamo ,Niektore odchylky u rostlin® in
,Floristom slovenskiym®. Poleg botanike je Studiral arheolo-
gijo. Najvecje zasluge ima Kmet za ustanovitev ,Musedlné
slovenské spolocnosti®, kateri je daroval vso svojo veliko
arheolosko in botanisko zbirko. Njegovi spisi arheoloski so:
.Veleba Sitna*, ,0 vysivkach a ¢ipkach v Honte", ,Krupinske
bralce,  Nahrobky kamenné v hrobitove prensovskem®.
L. 1906. je Kmet el v pokoj in je stanoval v Turcanskem
Sv. Martinu. V novembru preteklega leta je zbolel in dne
18. februarja so ga Slovaki slovesno pokopali na turéanskem
Jcintorine* (pokopaliséu). Véaéna mu pamaét! Fr. §t.
Jan Cervenka. Smrt neusmiljeno kosi v vrstah ¢eskih
ucenjakov in pisateljev. Pred kratkim je zopet umrl odlicni
pisatelj in pesnik Jan Cervenka. V moski dobi 47 let je za-
pustil druzbo literarnih in narodnih delavcev, v kateri si je



pridobil ¢astno mesto. Jan Cervenka se je porodil 3. aprila
1.1861. v Pragi; dovrsil je gimnazijo v Kraljevem Gradcn,
nakar je studiral pravo in po dovrsenih izkusnjah je bil
imenovan za mestnega uradnika na Kraljevih Vinogradih.
Cervenka je prvikrat knjizevno nastopil 1.1879, v listu ,Kvéty*
s prevodom pesni Fr. Coppéja in v ,Lumiru" z izvirnimi
pesmimi in prevodi nekaterih Spanskih pesmi. Prvo zbirko
svojih liriénih pesmi ,Amoroso” je Cervenka izdal 1. 18€3. in
ne dolgo potem so sledile zbirke ,Ztisené viny“ in ,Pisné
Zavisovy*. Nekatere ,Pisné Zavisovy" je virtuoz in glas-
benik Friml uglasbil ter izdal v zalogi M. Urbanka v Pragi.
Svoje novele in povestice je Cervenka objavljal v ,Lumiru®
in v leposlovnih tednikih; izsle so pa tudi v posebnih zbirkah.
Trajno umetnisko ceno ima zbirka novel ,Détske kartony®.
Razen tega je umrli izdal prevod Spanskih ,Legend“ G. A.
Becquera in spisal nekoliko dobrih dram.

Ceski pesnik Fr. Taborsky je 16. januarja dovrsil
petdeset let. Porodil se je 1. 1858. v Bistrici pod Hostynom
na Moravskem. Knjizevno je nastopil 1. 1884,
s knjigo ,Basné“; osem let pozneje je izdal
pesnisko zbirko pod naslovom ,Stara ko-
media® in 1. 1893. — | Melodie”. Po trinajstih
letih (1906) je izdal zbirko ,Hodinné touhy*®.
Poleg tega je spisal celo vrsio ¢lankov o
umetnosti in prevel velik del Lermontove
poezije. V ceski poeziji ima Taborsky sicer
skromno, a trajno mesto. Najboljfe pesmi
Taborskega so balade, zlasti tiste, ki [je v
njih udaril na ljudsko struno.

Karel Klosterman, ceski romanopisec,
je obhajal svojo Sestdesetletnico. Porodil se
je 15. februarja 1. 1848. v Haagu na Zgornjem
Avstrijskem, studiral je na Dunaju medicino
in je bil nekaj ¢asa ¢len urednistvu lista , Wan-
derer”. Potoval je po severni in juzni Franciji,
Dalmaciii, Crni Gori, Srbskem in Ruskem. Na
podlagi zasebnih §tudij je dosegel profesorsko
sluzbo na nemski realki v Plznju. Sedaj Zivi
v Pragi v pokoju, ali njegove pero nima po-
koja. Neprestano pise ¢eske romane, ki se
odlikujejo po zdravem humorju. Zlasti teska
Sumava je nasla v Klostermanu navdusenega
prijatelja. Njegovi romani, za katere ¢Crpa
gradivo iz Zzivljenja Sumavsklh prebivavcev,
n. pr. ,Ze svéta lesnich samot* — |V razi Sumavském" — |V
srdci Sumavskych hvozdil* so pravi biseri v Ceski romanski
knjizevnosti. Tudi daljsi njegovi spisi ,Za Stéstim* —  Domek
v Poledni ulici* — ,Hostinny dam* — ,Pan vrchni* — Kam spéji
nade déti* so kras njegove marljive literarne delavnosti.
K. Klosterman je v vseh svojili romanih brez vseh narodnostnih
in politi¢nih aspiracij in nasprotij navdusen oznanovavec
sprave in enakopravnosti ceSkega in nemskega prebivavstva
na Sumavi,

Slavnost Purkyriova v Vratislavi. 11. januarja se
je odkril v fizioloskem zavodu vratislavskem doprsni kip
slavnega ceskega fiziologa Jana E. Purkyné. — Purkyné je
bil na vratislavsko univerzo poklican 1. 1823. iz Prage in je
v Vratislavi deloval 26 let na tamoSnjem fizioloskem zavodu.
Njegov spomin je vratislavska univerza imela zmirom v éasti
in 11, januarja je Purkyfiov spomin proslavila z odkritjem
njegovega doprsnega kipa. Purkyné je bil v Vratislavo po-
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klican po prizadevanju Aleksandra Humboldta in pesnika
Goetheja, ki je bil vsled Purkynove disertacije o vidu za
njega ves navdusen. Purkyiiova predavanja se morejo z ma-
limi izpremembami rabiti e sedaj navzlic temu, da se je
takrat v ministrskem porocilu o Purkyni trdilo, da ne zna
dobro nemsko, Sele 1. 1839. je Purkiné mogel v Vratislavi
ustanoviti fizioloski zavod, prvi zavod te vrste na svetu,
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Nase slike. Se dve sliki prinasamo danes iz nasih
borb, ki jih je vojeval o¢e Radecki v Italiji. — Slike Kristu-
sove razlaga spis g. Avg. Stegenska. — Kotorske utrdbe se
dvigajo nad slavno Boko Kotorsko v ¢rnogorske peéine ter
obvladajo morski zaliv. — Iz novejsega ruskega slikarstva
prinasamo dve sliki od Sierova in Lewitana, ki sta na raz-
stavah pred kratkim zbujali vetjo pozornost.

Knez Radziwitt vodi v nemski drzavni zbornici Poljake.
Ravnokar se je zopet ves svet zgrozil nad krivico, ki so
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jo sklenili Prusi proti Poljakom z razlastitveno postavo.
Sivolasi knez Radziwilt, ki bi lahko stal na najodlicnejsih
drzavnih mestih, ako bi zapustil svoj narod in se po zgledu
marsikaterih drugih postavil v vrsto pruske birokracije, pa
z mosko odloénostjo brani pravice svojega naroda, in ¢e ga
tudi veina preglasuje, ve, da krivica ne more vecno trpeti.

Josef Brandt je eden najboljsih poljskih slikarjev. Ziva
in efektna je njegova kompozicija, snov jemlje iz Zivljenja
na stepi in iz bojnih prizorov.
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Pomota. Pomotoma sta se dva podpisa na slikah te
stevilke zamenjala. Na str. 159., prvi stolpec, je: Glava Mi-
chelangelovega ,0d mrtvih vstalega Kristusa“, na str. 156.,
drugi stolpec, pa: Rafaelov Kristus iz ,lzpremenjenja“. Naj
se to blagohotno popravi!



